2025-01-09
ATSAKYMAS Į TIEKĖJO KLAUSIMĄ

AB „Regitra“ (toliau – Perkančioji organizacija) teikia atsakymą  į tiekėjo klausimą pirkime Duomenų saugyklų talpos išplėtimo įrenginiai (572070).
1. KLAUSIMAS
Susipažinus su Duomenų saugyklos išplėtimo įrenginių pirkimo (Pirkimo Nr. 572070) (toliau – Pirkimas) dokumentais, prašo patikslinti žemiau nurodytą Pirkimo sąlygą.

Pirkimo sąlygų 6.5. punkte nurodyta: „Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiami lietuvių kalba (vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinės kalbos įstatymu). Jei su pasiūlymu pateikiami dokumentai negali būti pateikti lietuvių kalba, šie dokumentai turi būti pateikti originalo kalba, pridedant jų tikslų vertimą į lietuvių kalbą (vertimas turi būti patvirtintas vertimą atlikusio asmens parašu).“
Norime atkreipti dėmesį, jog dažniausiai tiekėjai siūlo tarptautinių gamintojų įrangą, kurie, kaip taisyklė, savo produktų aprašymų, techninių dokumentų ar kitų kilmės šalies kompetentingų institucijų išduodamų dokumentų, tame tarpe ir gamintojo atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinančių dokumentų, lietuvių kalba nepateikia. Tokių dokumentų vertimas, kurie dažniausiai yra nemažos apimties, yra labai brangus bei ženkliai padidina viešojo pirkimo kainą. Be to, tokioje dokumentacijoje yra vartojama daugybė techninių terminų, kurie tikslaus vertimo į lietuvių kalbą neturi. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta, prašome Perkančiosios organizacijos patikslinti šį reikalavimą, numatant, kad gamintojo, kompetentingų institucijų išduodami dokumentai bei prekių techninė dokumentacija gali būti pateikti anglų kalba.“

1. ATSAKYMAS

Pirkimo sąlygų 6.5 p. nustatytas reikalavimas nebus keičiamas.
Perkančioji organizacija atkreipia dėmesį, kad pirkimo sąlygų 6.5. p. numatyta, kad: <…> „Perkančioji organizacija gali neprašyti tiekėjo pateikto dokumento vertimo į lietuvių kalbą, jeigu supranta originalaus dokumento kalbą ir gali įvertinti pateikto dokumento turinį“, taigi, tiekėjui pateikus dokumentus originalo kalba, perkančioji organizacija spręs, ar reikalingas dokumento vertinimas į lietuvių kalbą. 
Taip pat atkreipiame dėmesį, kad pirkimo sąlygų 6.5 p. numatyta, kad dokumento  vertimą parašu patvirtina vertimą atlikęs asmuo, t. y. vertimą gali atlikti ir pats tiekėjas. 
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